ELETTRODI E PROLUNGHE STERILI MONOUSO PER ELETTROCHIRURGIA
STERILE ELECTRODES AND EXTENSIONS DISPOSABLE ITEMS FOR ELECTROSURGERY
ELECTRODES ET RALLONGES STERILES A USAGE UNIQUE POUR ELECTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODEN UND VERLANGERUNG EINWEGNUTZEN FUR DIE ELEKTOCHIRURGIE
ELECTRODOS Y CABLES ESTERILES MONOUSO PARA ELECTROCIRUGIA
ELETRODOS E EXTENSOES ESTERILIZADOS DESCARTAVEL PARA A ELETRO-CIRURGIA

CTEPUIIbHBLIE ANEKTPOAbI U YOANMUHUTENWX AN OQHOPA30BOIO UCIMOJIb3OBAHUA B
ANMEKTPOXUPYPI U

ANOZTEIPQMENA HAEKPOAIA KAI MPOEKTAZEIZ MIAZ NONO XPHZHZ IN'A HAEKTPOXEIPOYPI'IKH
ELEKTRODEN EN STERIELE VERLENGSNOEREN EENMALIG GEBRUIK VOOR ELEKTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODER OG FORLANGERE ENGANGSBRUG TIL ELEKTROKIRURGI

ELECTROZI S| PRELUNGITOARE STERILE PRODUSE DE UNICA FOLOSINTA PENTRU
ELECTROCHIRURGIE

ELEKTRODY | PRZEDLUZACZE STERYLNE DO JEDNORAZOWEGO UZYTKU W ELEKTROCHIRURGII
STERIL ELEKTROTLAR VE UZATMALAR ELEKTROCERRAHI iCiN TEK KULLANIMLIK
STERIL ELEKTRODOK ES KABELEK EGYSZER FELHASZNALHATOK ELEKTROSEBESZETBEN
STERIILIT ELEKTRODIT JA JATKEET KERTAKAYTTOINEN SAKHOKIRURGIAN VALINE

STERIILSED ELEKTROODID JA PIKENDUSJUHTMED UHEKORDELT KASUTATAVAD
ELEKTROKIRURGIA TOOTED

STERILI ELEKTRODI UN PAGARINAJUMI VIENREIZ LIETOJAMI ELEKTROKIRURGIJA
STERILNI ELEKTRODY A PRODLUZOVACI KABELY NA JEDNO POUZITi PRO ELEKTROCHIRURGII
STERILNE ELEKTRODY A PREDLZOVACE JEDNORAZOVE KOMPONENTY PRE ELEKTROCHIRURGIU
STERILA ELEKTRODER OCH FORLANGNINGAR ENGANGSBRUK FOR ELEKTROKIRURGI
CTEPUITHU PBKOXBATKU U YOBIMKUTENU EOAHOKPATHU 3A ENIEKTPOXUPYPIUA
STERILNE ELEKTRODE | PRODUZECI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU ZA ELEKTROKIRURGIJU
ELEKTRODE | STERILNI SPOJNI KABLOVI JEDNOKRATNA OPREMA ZA ELEKTROHIRURGIJU
STERILNE ELEKTRODE IN PODALJSKI ZA ENKRATNO UPORABO V ELEKTROKIRURGIJI
STERILE ELEKTRODER OG FORLENGELSER ENGANGSUTSTYR TIL ELEKTROKIRURGI
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ELEKTRODY | PRZEDLUZACZE STERYLNE
DO JEDNORAZOWEGO UZYTKU W ELEKTROCHIRURGII

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

OSTRZEZENIA

e Produkt jest do uzytku jednorazowego i jest wysterylizowany tlenkiem etylenu. Nie
uzywaé powtérnie. Jego powtdrne uzycie moze spowodowac: obecnos¢ pozostatosci
organicznych, ktore moga prowokowac zakazenia krzyzowe; zmiany w materiatach;
utrata poczatkowych wiasciwosci funkcjonalnych produktu.

e Sterylnos¢ nie jest zagwarantowana jes$li opakowanie zostato otwarte i/lub uszkodzone

e Nie uzywac po uptywie daty waznosci. Nie jest zagwarantowana sterylnosc.

e Po skontrolowaniu integralnosci opakowania zweryfikowa¢ jego zawartos¢; w
obecnosci widocznych uszkodzen lub wad nie uzywac produktu i zwréci¢ go do FIAB.

e Trzymac produkty z dala od materiatow ftatwopalnych: ich przypadkowe uruchomienie i
gorgca temperatura mogtyby by¢ przyczyng pozarow.

e Urzadzenia muszg by¢ poditgczone i uruchomoine przez personel wykwalifikowany.

e Przy uzywaniu generatora, uchwytéw, neutralnych ptyt, kabli i innych dodatkéw nalezy
odnies¢ sie do instrukcji uzytkowania dostarczonych przez producenta.

¢ UWAGA Rozruszniki serca mogg zosta¢ uszkodzone przez prad elektrochirurgiczny.
Nie poddawaé dziataniu pradu elektrochirurgicznego pacjenta posiadajgcego
stymulator serca bez uprzedniego skonsultowania sie z kardiologiem.

e Nalezy pozbywacC sie odpadkéw pochodzacych ze struktur sanitarnych wedtug
panujgcych przepisow.

WSKAZANIA
Ciecie i skrzep tkanek podczas procedury elektrochirurgicznej przy uzyciu generatora o
wysokiej czestotliwosci ze zgodnoscig wspoétdziatania.

MAKSYMALNE NAPIECIE DAJACE SIE ZASTOSOWAC 9kVpp

PRZYGOTOWANIA | POLACZENIA

Upewni¢ sie czy elektroda i przedtuzacz (jesli jest obecny) sg wprowadzone w sposéb
trwaty do obsady uchwytu. W momencie wymiany elektrody i/lub przedtuzacza upewnic sie
czy uchwyt nie jest podtgczony do generatora lub czy generator jest wylgczony (w
oczekiwaniu).

Podtaczy¢ uchwyt do generatora o wysokiej czestotliwosci i do przetacznika noznego (przy
modelach ze sterownikiem noznym).

Nie dopusci¢ do tego aby aktywny kabel znajdowat sie w bezposrednim kontakcie ze
skorg pacjenta i zeby sie splatat.

UWAGA: Jedli pacjent zostanie upozycjonowany od nowa dokona¢ zawsze nowej
weryfikacji wszystkich potgczen.

UZYTKOWANIE

Po wprowadzeniu ekektrody/przedtuzacza do obsady, aby wykonac¢ wstepng weryfikacje
prawidtowego funkcjonowania, odnies¢ sie do instrukcji dotyczacej uchwytu.

W czasie procedury selekcjonowaC zawsze mozliwie najnizszy poziom energii. Jesli
zdolno$¢ krzepliwosci elektrody jest nizsza od normalnej, nie powiekszaC wyjscia o
wysokiej czestotliwosci bez uprzedniego wykonania nastepujacych weryfikaciji:
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Poprawna pozycja neutralnej ptyty

Poprawne podtgczenie kabli i ich ztgczy
Poprawna aktywacja przyciskow funkcjonowania (recznego lub noznego)
Aby nie byto uszkodzen w izolacji kabli
Aby elektroda i przedtuzacz (jesli jest obecny) nie byty brudne.

Uwaga,
zapoznac sie z
zatgczonymi
dokumentami

Data produkcji

Nie uzywac jesli
opakowanie jest
uszkodzone

Limity
temperaturowe
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.
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Skonsultuj
instrukcje
stosowania

Data
waznosci

Nie zawierajq
lateksu
naturalnego

Producent

Via Costoli, 4 - 50039 - Vicchio (Florence , Italy) - www.fiab.it
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